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1. CASTI A KOMPONENTY
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Vypinac

Tlagitko Eco

Rukojet

Prihradka na baterie

Svételny indikator

Kryt filtru

N&drz na prach

Tlacitko pro uvolnéni hlinikové hadice
Hlinikova hadice

Drzak

Tlacitko pro uvolnéni zékladny
Zakladna vysavace

Napajeci adaptér

Tlacitko pro uvolnéni prachové nadrze
HEPA a mikroperforované filtry
PFislusenstvi k ndbytku

Drzéak prislusenstvi

PFislusenstvi pro rohyPower button
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2. BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pred pouzitim zarizeni si peclivé prectéte tyto pokyny. Uscho-
vejte tento navod k pouziti pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

Ujistéte se, ze sitové napéti odpovida napéti uvedenému na
typovém stitku spotrebice a Ze je zasuvka uzemnéna.
Pravidelné kontrolujte napajeci kabel nabijecky, zda neni
viditelné poskozen. Pokud je kabel poSkozen, musi byt
vymeneén oficialnim servisnim strediskem Cecotec, aby se
zabranilo jakémukoli druhu nebezpedi.

Tento spotrebic je urCen pouze pro domaci pouziti. Neni
vhodny pro komeréni nebo priimyslové pouziti.
Nepouzivejte spotrebic k vysavani tekutin, zapalenych
zapalek, cigaretovych koncd nebo horkého popela.
NepouzZivejte zafizeni k vysavani velkého mnoZstvi vlasu,
kulicek papiru nebo predmétd, které by mohly zplsobit
zablokovani.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo spolecnosti
Cecotec doporuceno, protoze by mohlo zpulsobit zranéni
nebo poskozeni.

Nepouzivejte zarizeni, pokud spadlo nebo pokud jsou
viditelné znamky poskozeni.

Neumistujte spotrebic¢ do blizkosti zdrojd tepla, hoflavych
latek, mokrych povrchid, kde mulze spadnout nebo byt
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vtlacen do vody, ani nedovolte, aby se dostal do kontaktu s
vodou nebo jinymi tekutinami. Nepracujte venku.

- NepouZivejte zafizeni bez nainstalovanych filtrQ.

- Spotfebi¢ neni urcen k pouziti détmi mladsimi 8 let. Mdze
byt pouzivan détmistarsimi 8 let, pokud jsou pod neustalym
dohledem.

- Tento spotrebic neni urcen k pouziti osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi zkusenostmi nebo znalostmi, ledaze by
jim byl odpovédnym zplisobem dan dohled nebo pouceni o
bezpecném pouzivani spotrebice. kvili jejich bezpec€nosti a
pochopeni souvisejicich rizik.

- Dohlédnéte na malé déti a ujistéte se,, ze si se zarizenim
nebudou hrat. Je-li spotrebi¢ pouzivan détmi nebo v jejich
blizkosti, je nutny prisny dohled.

3. PRED POUZITIM
Vyjméte produkt z krabice.

Vnéjsi a vnitfni ¢ast zafizeni ocistéte navlhéenym

hadrikem a otfete do sucha.

Zkontrolujte, zda nedoslo k viditelnému poskozeni, pokud

je to mozné, kontaktujte co nejdfive radu technické podpory
Cecotec nebo opravu.

Pred zahdjenim prace se ujistéte, Ze je baterie vlozena do

hlavniho
téla produktu.

MONTAZ VYROBKU

Instalace hlinikové tyce

1. Vlozte konec hlinikové ty€e do hlavniho téla zafizeni. Ujistéte se, ze je slySet cvaknuti,
které znamena, Ze je spravné na svém miste.
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2. Drzte hlinikovou ty¢, zatimco jednou stisknete uvolfovaci tlacitka hadice (jedno na
kazdé strang) jednou rukou a druhou rukou vytédhnéte z hlavniho téla produktu, abyste
ji odstranili.

Instalace vysavaci zakladny

1. Vlozte konec hlinikové tyce do vysavaci zakladny. Ujistéte se, ze je slySet cvaknuti, které
znamena, ze je spravné na svém misté.

2. Drzte vysavaci zékladnu, zatimco jednou stisknete uvolfovaci tlacitka tyce (jedno na
kazdé strang) jednou rukou a druhou rukou vytédhnéte z hlinikové tyce, abyste ji odstranili.
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1. Instalace nadrze na prach

2. Jednou rukou uchopte hlavni télo za rukojet,
vyrovnejte jej s nadobou na prach a poté nadobku
na prach otacejte proti sméru hodinovych rucicek,
az uslySite cvaknuti, coZ znamend, ze je spravné
upevnéno.

3. Chcete-li jej vyjmout, otocte jej ve sméru hodinovych
rucicek.

Instalace pfislusenstvi

1. Vyjméte vysdvaci zakladnu, jak je vysvétleno v
predchozi ¢asti, vyberte pozadované prislusenstvi a
vlozte na konec hlinikové hadice. Uslysite cvaknuti,
které znamend, Ze je na svém misté spravné
upevnéna.
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2. Chcete-li vyjmout jakékoli pfisluSenstvi, vytahnéte
jej.

Nabijeni

1. PFipojte napdjeci adaptér k vysavaci a napajeni.

2. Béhem nabijeni bude kontrolka blikat a po dokonceni

3. nabijeni se stabilné rozsviti.

4. Nedoporucuje se pouzivat vysavac¢ béhem nabijeni.

VAROVANI: la bateria proporcionada es la tinica compatible con el aspirador.

4. PROVOZ

1.

2.

Umistéte vybrané pfislusenstvi na konec hlinikové tyce.

Stisknéte tlacitko ECO umisténé vedle rukojeti, aby spotrebic pracoval pfi nizkém spotre-
bovani.

Stisknéte tlacitko napdjeni umisténé vedle rukojeti, aby zafizeni pracovalo pfi maximal-
nim vykonu, a dalS§im stisknutim zastavite provoz.

POZNAMKA: kontrolka se béhem provozu rozsviti.

5. CISTENI A UDRZBA

Nadrz na prach

Stisknutim tlacitka pro uvolnéni nddoby na prach otevrete nadobu na prach.

Nadrz na prach umistéte nad kos a jemné jej protrepejte, aby se vyprazdnila od veskerého
prachu.

Vyjméte prachovou nadrz otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek a v pfipadé potreby
ji omyjte vodou.

Pred opétovnym zasunutim na misto ddkladné vysuste nddobu na prach.

Filtry

Vyjméte prachovou nédrz (viz ,Instalace prachové nadrze").

Vyjmeéte filtracni sadu zevnitr a oddélte mikroperforovany filtr HEPA.

Vycistéte prach z kazdého filtru a v pfipadé potfeby je omyjte vodou. Pokud je omyjete
vodou, pfed vloZzenim zpét do prachové nadoby je zcela vysuste.

Chcete-Lli zavést filtry, zarovnejte voditko na okraji se Stérbinou na vnitfni ¢asti nddoby na
prach a posunte jej dold do spravné polohy.

V horni &asti hlavniho téla pomoci jazycku otevfete prihradku a vyjméte filtr a plst.
Jemnym poklepanim odstrante veSkery prach, v pfipadé potfeby jej ocistéte vodou a pred
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zasunutim zpét do své polohy se ujistéte, Ze je fadné vysusen
POZNAMKA: : Netistéte plst.

Vysavaci zakladna
Stisknéte tlacitko pro uvolnéni vysavaci zakladny
a vytdhnéte ji z vysavaci zakladny.
Otocte zamek valeckového kartace proti
sméru hodinovych rucicek a vyjméte jej,
abyste jej vycistili.
Jakmile je cisténi ukonceno, znovu vloZte
valeckovy kartd¢ do aspiracni zakladny,
otocte zamek ve sméru hodinovych rucicek a

nasadte aspiracni zékladnu zpét do hlinikové
hadice.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Model: Conga ThunderBrush 620/650 Immortal Battery 22.2 V Product reference: 05115/05116
Battery: 22.2V 220-240V, 50/60 Hz

Model: Conga ThunderBrush 720/750 Immortal Battery 25.9 V Product reference: 05118/05119
Battery: 25.9V 220-240V, 50/60 Hz

Model: Conga ThunderBrush 820/850 Immortal Battery 29.6 VV Product reference: 05121/05222

Battery: 29.6 V 220-240V, 50/60 Hz

7. LIKVIDACE STARYCH ELEKTRICKYCH ZARIZENi

E Evropska smeérnice 2012/19 / EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(WEEE) stanovi, Ze staré elektrické spotfebice pro domacnost nesmi byt likvidovény s
EE Heznym netfidénym komundlnim odpadem. Staré spotfebice musi byt sbirdny od-
délené, v

za Gcelem optimalizace vyuziti a recyklace materiald, které obsahuiji, a snizeni dopadu na lidské
zdravi a Zivotni prostredi.

Symbol pfeskrtnutého ,kolového koSe" na vyrobku védm pfipomind vasi povinnost spravné zli-
kvidovat spotrebi¢. Pokud ma produkt vestavénou baterii nebo pouziva baterie, mély by byt ze
zarizeni vyjmuty a ndlezité zlikvidovany. Spotrebitelé se musi obratit na mistni Gfady nebo pro-
dejce, aby ziskali informace o spravné likvidaci starych spotfebicd a / nebo jejich baterii.
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8. TECHNICKA PODPORA A ZARUKA

Na tento produkt se vztahuje zéruka po dobu 2 let od data zakoupeni, pokud je pfedloZen doklad
o zakoupeni, je vyrobek v perfektnim fyzickém stavu a byl Fédné pouzivan, jak je vysvétleno v
tomto ndvodu k pouziti.

Zaruka se nevztahuje na nasleduijici situace:

« Produkt byl pouZit pro jiné Ucely, nez pro které je urcen, zneuzity, rozbity, vystaven vlhkosti, po-
noren do kapalin nebo Ziravych latek a také k jakékoli jiné zavadé, kterou lze pfipsat zékaznikovi.
- Vyrobek byl rozebran, upraven nebo opraven osobami, které nebyly schvaleny oficidlni technic-
kou podporou Cecotec.

« Poruchy zplisobené béznym opotiebenim jeho ¢asti v disledku pouziti.

Zarucni servis pokryva vsechny vyrobni vady vaseho spotfebice po dobu 2 let, na zékladé platné
legislativy, s vyjimkou spottfebnich dild. V pFipadé zneuziti se zaruka nevztahuje. Pokud v které-
mkoli okamziku zjistite jakykoli problém s vyrobkem nebo mate jakékoli pochybnosti, nevahejte
kontaktovat technickou podporu Cecotec na &isle +34 963 210 728.
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